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—No és res extraordinari, li ho asseguro,
—Aix{ doncs, quin assumpte voleu tractag

—Voldria ser traslladat al Monestir
d’on vaig néixer.

prop
—Per quin motiu?
—Em queda molt poc de vida i voldria fina.
litzar-la prop dels paisatges de la meva infantesa.
—La peniténcia és part del patiment terrenal
que hem triat viure per aferrar-nos més a la parauly

de Déu.

—Ser lluny de la comoditar d’aquet mones-

tir, on m’hi sento com a casa, ja sera una gran pe-
niténcia, creieu-me.

—Molt bé —va somriure— us concediré el
que demaneu.

Lespecialista en llibres antics Wilfrid
Voynich se sentia molt cofoi d’haver adquirit
aquell exemplar estrany i misteriés. Quan el tingué
a les mans li vingué a la ment un somnj que havia
tingut temps enrerc, on es veia a si mateix vestit
de monjo, escrivint estranyes paraules i grafismes.
Havia estat el primer i dnic somni premonitori que
recordava haver tingut. Loferiria, el document que
ara posseia, als més prestigiosos criptdgrafs i tra-
ductors, per intentar desxifrar-lo. Per desgracia, va

morir sense veure cap resultat. Ni ell, ni els seus
fills, ni els seus néts.

s tendéncies ja estan contactades. Les crvilitzacions
]

rebé totes.
Lferactuen gaie X
fDesfvirtualztzades, empero.

La voluntat de fusio sha pervertit. Prafarin
i La integracio no é un instint primart. 1 i
Zminar i sotmetre, amb les pérdues que aixo comporta.

o

: ha progressos irrecuperables. Perduts fins al dia final.
{{z Potenciat des de lobscuritat.

Ferran, Comte de Barcelona, acostumava
a rebre en audiéncia a soles, fense la sev\a ;SPOSZ:
Aquell matrimoni no li era comoc%, g:eéo ouanerl
cessari. Després de la fragmentacio urop o
petits estats durant els darrCfs segles, la. neceiss x
d’un territori fort, influent i ric era s’upenor a : ;fn g
luntat de pervivéncia cultural. A més, la umtal -
litar entre els dos pobles havia estat fonaménta p _
a lexpulsié dels seguido_r’s de Mahoirlla?. Ngr:]agzw
dien professar una religié fzom aque a?. Lo
naven que adoraven un Deg e‘quwocat. z; acin o
saquejada als musulmans, ?erq, cc?mengagnvair v
var, i calien noves formes d enriquiment.

¢ yctic. Apujar els impostos, era
francofons no era practic. Ap J, -
perillés. Per aixd la proposta d’'una nova ru -=p
a les Indies, sense tributs, derivats de la suc;:s e
de territoris que calia creuar arnb_ les ‘c‘%ravgﬁ s
mercials, li resultava prou atractiva. ndiCié s
casa dels Colom”, va pensar. L? llalr.ga f:;;a b
ritima d’aquella casa barcelonina li o

61




Jordi Sarnsd Besora - El viver

de confianca en l'esbojarrada missi6. El pressupose
excedia en molt les possibilitats reals del tresor de
la Corona d’Aragé i del Comtat de Barcelona. Es-
perava resposta definitiva, perd no seria la que volia
escoltar dels seus llavis.

—Majestat...

—Benvingut de nou, Cristdfor de la casa
dels Colom.

—Gracies, senyor.

—1Ia reina de Castella i jo hem sospesat la
teva proposta. Val a dir que, en un principi, va que-
dar desestimada. Malgrat la dificultar del viatge
que proposes i la manca de garanties d’&xit, final-
ment, perd, hem decidit donar-hi una oportunitat.
Les condicions, pero, no seran les demanades.

— Escolto amb respecte i esperanga, majestat.

—Deu vaixells és una quantitat no assu-
mible. Marxaras amb dues caravelles i una nau
d’abastament. Aixd sf, la nau serd nova. Ja sesta
acabant de fer a les drassanes de Pals. La tripula-
ci6 la podras triar tu, pero la reina ha demanat ex-
pressament que hi hagi paritat entre els regnes. No
podem descontentar-la, ja que té la clau del teu pas
per lestret de Cadis, on podris aturar-te i abastir
els vaixells abans de dirigir-te a mar ober.

—Amb aquestes condicions minvaran les
possibilitats d’éxit, Senyor...

—_Sén minses de tora manera, Cristofor. Tu
i jo som els tinics que apostem per les teves teories...

El tresorer gestionara les despeses des d'aquest ma-
teix moment, vés amb ell. Quan tinguis estipulat el
dia de la partenca vindré, pcrsonalment, a donar-te
Ja meva benediccié. Sortiras de Barcelona?

—_De Barcelona, si. Gracies, senyor.

Al seixanta-tresé dia des de la partenga, dels
quals trenta a mar obert amb desti incert, havia
superat un moti que de poc li costa la vida. Ha-
yia aconseguit pactar tres dies més de navegacio en
la direcci6 estipulada. Ja mhavien passat quatre i
la tripulacié de noranta homes estava fent els pre-
paratius per girar cua. A la remor a coberta s’hi
va afegir un so, pero, esperangador. Gavines! Sens
dubte eren gavines! Va cérrer cap al pont de co-
mandament. Els mariners assenyalaven a 'horitzo.
Un estol considerable volava en cercles llangant-se,
de tant en tant, de cap al mar, seguint el ritual pes-
cador d’aquests ocells.

— Hiseu la major! Endavant a tota vela. Hem

arribat! —va manar.

Lendema, el grumet Roderic va cridar la fra-
se més esperada. Desembarcaren al mati segiient
en el que els hi sembli una illa. Aviat van aparcixer
alguns nadius entre els arbres, abillats amb escasses
vestimentes, la cara pintad, armes de caca rudimen-
taries a les mans. Al capdavant, el que semblava el
seu cap, cls va saludar. La comunicacio esdevin-
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gué complicada. Malgrat tot, aconseguiren sabey
que l‘illa en qiiesti6 era anomenada Guanahanj ;
els seus habitants entengueren les intencions paq’f
fiques dels invasors. Els segiients mesos exploraren
les altres illes de l'arxipélag, rebatejant-les totes. Per
fi havia assolit el seu somni: obrir una nova ruta
entre dos mons tan dispars. Se sentia important
poderds..., alld confirmava la sensacié que tante;
vegades havia tingut. Des de petit el perseguia la
voluntat de fer grans coses. Sovint, aquell senti-
ment el feia ser superb i poc disposat als consells,
Ara ja tan sols quedava acabar el trajecte fins Ci-
pango i tancar el cercle. Poc s'imaginava que el que
havia aconseguit era retrobar un mén desconnectat
de la resta des de la desaparicié d’Atlantis i Lemi-
ria! Aquell retrobament, malauradament, condui-
ria a la progressiva i dolorosa desaparicié de moltes
cultures i maneres de fer mil-lenaries, sota el jou de
la cristianitzacié i l'explotacié de recursos.

l Poc abans de morir, desencisat per les malti-
S es traicions dels qui, en un altre temps, li havien
Tongt suport, va somniar en un mén furur millor.
hro. ar la ruta cap a aquelles noves terres, que ja

avien estat batejades com “América”, havia cap-

.« n . . «
gllrat la historia i ara el “descobriment” dominava
& lrlnon. Pensava en tot aixo assegurt en un tron de
pell de la sala oval de I'edifici blanc que dominava
) ,. ; .
la capital de I'imperi americi.

_Els nous hibrids estan superant tos els tests.
— Marduk en té coneixement?

— Sembla ser que no.
__ Les hibridants seleccionades no criden la seva atencio

— Com era d'esperar. Iots els estudis previs conferien
condicions optimes dallunyament i nivell cultural. La
jnieracci amb les civilitzacions perilloses & = ha estat
minima. Fins i tot en un temps tan dilatat.

" Si. Preserven les mateixes condicions malgrat el pas

dels anys.
—Tot i aixi en vam perdre—n'hem perdut —en perdrem un.

— Convenient. Plantejara els dubtes necessaris.

La seva avia ja li parlava dels visitants. De la
mateixa manera que ho havien fet les generacions
prévies que es perdien en el temps. Ella, contrari-
ament a les seves germanes, escoltava amb fruicid,
impacient de ser-ne testimoni. Per aixo sabia que,
si tenia la sort de ser visitada, algun dia seria alga
important, potser, poderosa. Des de ben petita te-
nia la sensaci6 que la rad de la seva existencia venia
determinada per la necessitat de fer grans coses.
Potser era per aquest palpit que tendia a mostrar-se
prepotent amb les altres filles de la mare i defugia
qualsevol consell per part d'elles. Sobretot quan li
recomanaven que no sallunyés sola dels camps de
collita. Se sentia lliure i en volia fruir. Quin perill
podia haver-hi, als boscos propers, que no pogués
controlar?, llops?, sabia com defensar-sen! En una
d’aquelles escapades en solitari va entendre el ne-
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